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I. UVOD

V skladu z dolocbami ¢lena 294 PDEU in Skupno izjavo o prakti¢nih ureditvah za postopek
soodlo¢anja! so se Svet, Evropski parlament in Komisija vec¢krat neuradno sestali, da bi o tej zadevi

dosegli dogovor v prvi obravnavi ter se tako izognili drugi obravnavi in spravnemu postopku.

! UL C 145, 30.6.2007, str. 5.
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V zvezi s tem je poroevalka Frangoise GROSSETETE (EPP, FR) v imenu Odbora za industrijo,
raziskave in energetiko predstavila sporazumni predlog spremembe (predlog spremembe 3)
predloga uredbe. Odbor je predlozil Se predlog spremembe (predlog spremembe 4) za odobritev
skupne izjave Parlamenta in Sveta in predlog spremembe (predlog spremembe 5), da bi bila
upostevana izjava Komisije, ki je priloZzena zakonodajni resoluciji. Dogovor o teh predlogih

sprememb je bil dosezen na navedenih neuradnih sestankih.

Poleg tega je Odbor za industrijo, raziskave in energetiko predlozil Se en predlog spremembe
(predlog spremembe 1). Politicne skupine so predlagale naslednje spremembe: Greens/EFA so
predlozili pet predlogov sprememb (predlogi sprememb 6—-10), GUE/NGL en predlog spremembe
(predlog spremembe 11) in EFDD en predlog spremembe (predlog spremembe 2).

II. GLASOVANJE

Poslanci so na glasovanju na plenarnem zasedanju 3. julija 2018 sprejeli sporazumno spremembo
(sprememba 3) ter spremembi 4 in 5. Tako spremenjeni predlog Komisije predstavlja staliSce

Parlamenta v prvi obravnavi, ki je del zakonodajne resolucije iz priloge k temu dopisu?.

StaliSce Parlamenta odraza predhodni dogovor med institucijami, zato bi Svet moral biti pripravljen

odobriti staliS¢e Parlamenta.

Akt naj bi bil nato sprejet v obliki, ki ustreza staliS¢u Parlamenta.

2 V razli¢ici staliSca Parlamenta iz zakonodajne resolucije so spremembe predloga Komisije

oznacene na naslednji nacin: deli, ki so bili besedilu Komisije dodani, so oznaceni s krepkim
in poSevnim tiskom, znak ,, I “ pa oznacuje ¢rtano besedilo.
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PRILOGA
(3.7.2018)

Evropski program za razvoj obrambne industrije ***I

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 3. julija 2018 o predlogu uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o ustanovitvi evropskega programa za razvoj obrambne
industrije v podporo konkurenc¢nosti in inovacijski zmogljivosti obrambne industrije EU
(COM(2017)0294 — C8-0180/2017 — 2017/0125(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)
Evropski parlament,
— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2017)0294),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 173 Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi

katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C8-0180/2017),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,
— ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 7. decembra 20173,
—  po posvetovanju z Odborom regij,

— ob upostevanju zacasnega dogovora, ki ga je odobril pristojni odbor v skladu s ¢lenom 691(4)
Poslovnika, in zaveze predstavnika Sveta v pismu z dne 7. junija 2018, da bo odobril stalisce
Evropskega parlamenta v skladu s ¢lenom 294(4) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za industrijo, raziskave in energetiko ter mnenj Odbora za
zunanje zadeve, Odbora za proracun in Odbora za notranji trg in varstvo potrosnikov (AS8-

0037/2018),

1. sprejme staliS€e v prvi obravnavi, kakor je doloceno v nadaljevanju;

2. odobri skupno izjavo Evropskega parlamenta in Sveta, prilozeno tej resoluciji, ki bo

objavljena v seriji L Uradnega lista Evropske unije skupaj s kon¢nim zakonodajnim aktom;

w

UL C 129, 11.4.2018, str. 51
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3. seseznanja z izjavo Komisije, priloZeno tej resoluciji;

4.  poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predlozi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga bistveno

spremeni ali ga namerava bistveno spremeniti;

5. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.
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P8 TC1-COD(2017)0125

StaliS¢e Evropskega parlamenta, sprejeto v prvi obravnavi dne 3. julija 2018 z namenom
sprejetja Uredbe (EU) 2018/... Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi evropskega
programa za razvoj obrambne industrije v podporo konkurenc¢nosti in inovacijski

zmogljivosti obrambne industrije Unije

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 173 Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora*,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom?,

4 UL C 129, 11.4.2018, str. 51.

S StaliSce Evropskega parlamenta z dne 3. julija 2018.
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ob upostevanju naslednjega:

(1

Komisija se je v svojem sporocilu z dne 30. novembra 2016 o evropskem obrambnem
akcijskem nacrtu zavezala, da bo dopolnila, podprla in utrdila skupna prizadevanja drzav
¢lanic pri razvoju obrambnih zmogljivosti za odzivanje na varnostne izzive ter tudi
spodbudila konkurené¢no, inovativno in ucinkovito obrambno industrijo v vsej Uniji.
Predlagala je zlasti ustanovitev evropskega obrambnega sklada (v nadaljnjem besedilu:
Sklad) v podporo naloZbam v skupne raziskave in skupni razvoj obrambne opreme in
tehnologij, da bi s tem spodbudila skupno javno narocanje in skupno vzdrievanje
obrambne opreme in tehnologij. Sklad ne bi nadomestil nacionalnih prizadevanj na tem
podrocju in bi moral drZave Clanice spodbuditi k okrepitvi obrambnega sodelovanja in
naloZb v obrambo. Podpiral naj bi sodelovanje med celotnim ciklom razvoja obrambnega
proizvoda in tehnologije in tako povecal sinergije in stroSkovno ucinkovitost. Cilj bi bil
zagotoviti zmogljivosti ter konkurencno in inovativno podlago za obrambno industrijo v
vsej Uniji, vkljucéno s ¢ezmejnim sodelovanjem in udeleZbo malih in srednjih podjetij

(MSP), ter prispevati k okrepljenemu evropskemu obrambnemu sodelovanju.
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2

Da bi spodbudili konkurencnost, ucinkovitost in inovacijsko zmogljivost obrambne
industrije Unije, ki prispeva k strateski avtonomiji Unije, bi bilo treba vzpostaviti evropski
program za razvoj obrambne industrije (v nadaljnjem besedilu: I Program). Program bi
moral biti namenjen krepitvi konkurencnosti obrambne industrije Unije, kar bo prispevalo
k izboljSanju obrambnih zmogljivosti, med drugim pri kibernetski obrambi, zato bi moral
podpirati I sodelovanje med podjetji v vsej Uniji, vklju¢no z MSP in podjetji s srednje
veliko trino kapitalizacijo, raziskovalnimi centri in univerzami, pa tudi med driavami
¢lanicami v fazi razvoja obrambnih proizvodov in tehnologij in s tem omogociti boljse
izkori§¢anje ekonomij obsega v obrambni industriji ter spodbujati standardizacijo
obrambnih sistemov in izboljSati njihovo interoperabilnost. Razvojna faza, ki sledi
raziskovalni in tehnoloski fazi, je povezana z znatnimi tveganji in stroski, ki preprecujejo
nadaljnje izkori§¢anje rezultatov raziskav in negativno vplivajo na konkuren¢nost
obrambne industrije Unije. Program bi s podporo razvojni fazi prispeval k boljsemu
izkori$€anju rezultatov raziskav na podrocju obrambe in bi pripomogel k zapolnitvi vrzeli
med raziskavami in proizvodnjo. Prav tako bi spodbujal vse oblike inovacij, saj je mogoce
pricakovati, da se bodo pozitivni ucinki take podpore razsirili tudi na civilni sektor.
Program dopolnjuje dejavnosti, ki se izvajajo v skladu s clenom 182 Pogodbe o delovanju
Evropske unije, in ne zajema proizvodnje ali javnega narocanja obrambnih proizvodov ali

tehnologij.
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3) Da bi dosegli inovativnejse resitve in spodbudili odprt notranji trg, bi bilo treba s
Programom zagotoviti gznatno podporo cezmejni udelezbi MSP ter prispevati k

ustvarjanju novih trinih priloZnosti.

(4) Program bi moral zajemati dvoletno obdobje od 1. januarja 2019 do 31. decembra 2020.

Finan¢ni znesek za izvajanje Programa bi bilo treba dolociti za to obdobje.

(5) Ta uredba za celotno obdobje trajanja Programa doloca financéna sredstva, ki za
Evropski parlament in Svet pomenijo prednostni referencni znesek v letnem
proracunskem postopku v smislu tocke 17 Medinstitucionalnega sporazuma 7 dne 2.
decembra 2013 med Evropskim parlamentom, Svetom in Komisijo o proracunski

disciplini, sodelovanju v prora¢unskih zadevah in dobrem finanénem poslovodenju®.

6 UL C373,20.12.2013, str. 1.
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(6) Pri izvajanju Programa bi bilo treba vse instrumente financiranja uporabljati v skladu z
Uredbo (EU, Euratom) §t. 966/2012 Evropskega parlamenta in Sveta’, da bi tako
zagotovili maksimalen razvoj obrambnih proizvodov in tehnologij. Vendar pa bi lahko
zaradi dvoletnega obdobja trajanja Programa pri uporabi finanénih instrumentov
prihajalo do prakti¢nih teZav. Zato bi bilo treba med tem zacetnim obdobjem prednost
nameniti uporabi nepovratnih sredstev, v izjemnih okolis¢inah pa tudi javnemu
narocanju. Financne instrumente bi lahko kot ustrezno orodje v okviru sklada

uporabljali po letu 2020.

(7) Komisija lahko del izvajanja Programa prenese na subjekte iz tocke (c) ¢lena 58(1) Uredbe

(EU, Euratom) §t. 966/2012.

(8) Potem ko so se driave Clanice zlasti s sprejetiem nacrta za razvoj zmogljivosti dogovorile
o skupnih prednostnih nalogah na podro¢ju obrambnih zmogljivosti na ravni Unije, pri
¢emer so upostevale tudi usklajen letni pregled na podrocju obrambe, so opredelile in
zdruzile Se vojaske zahteve in dolocile tehni¢ne specifikacije projekta, da bi tako lahko
dosegli raven ambicij EU v skladu 7 dogovorom Sveta v sklepih 7 dne 14. novembra

2016, ki jo je Evropski svet potrdil 15. decembra 2016.

7 Uredba (EU, Euratom) §t. 966/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012
o finan¢nih pravilih, ki se uporabljajo za splosni proracun Unije, in razveljavitvi Uredbe
Sveta (ES, Euratom) $t. 1605/2002 (UL L 298, 26.10.2012, str. 1).
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9) DrZave ¢lanice bi morale za vodenje dejavnosti razvijanja kolaborativnih I ukrepov, ki jih
podpira Program, po potrebi imenovati tudi vodjo projekta, na primer mednarodno
organizacijo za vodenje projektov, kot je Organizacija za oboroZitveno sodelovanje, ali
subjekt, kot je Evropska obrambna agencija. V primeru takega imenovanja bi se morala
Komisija, preden izvrsi placilo upravi¢encu, z vodjo projekta posvetovati o napredku,
doseienem glede ukrepa, tako da lahko vodja projekta zagotovi, da upravicenci spostujejo

¢asovne okvire.

(10) Finan¢na podpora Unije ne bi smela vplivati na prenos ebrambnih proizvodov znotraj
Unije v skladu z Direktivo 2009/43/ES Evropskega parlamenta in Sveta® ali na izvoz
obrambnih proizvodov, opreme ali tehnologij. Prav tako ne bi smela vplivati na
diskrecijsko pravico drzav ¢lanic glede politike o prenosu znotraj Unije in izvozu takih
proizvodov, tudi v skladu s skupnimi pravili glede nadzora izvoza vojaske tehnologije in

opreme, dolocenimi v Skupnem stali§¢u Sveta 944/2008/SZVP°.

Direktiva 2009/43/ES Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne 6. maja 2009 o poenostavitvi
pogojev za prenose obrambnih proizvodov znotraj Skupnosti (UL L 146, 10.6.2009, str. 1).
? Skupno stalis¢e Sveta 2008/944/SZV'P 7 dne 8. decembra 2008, ki opredeljuje skupna
pravila glede nadzora izvoza vojaSke tehnologije in opreme (UL L 335, 13.12.2008, str.
99).
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(11)

(12)

Ker je cilj Programa podpirati konkurencnost in ucinkovitost obrambne industrije Unije z
zmanjSanjem tveganj, povezanih z razvojno fazo kooperativnih projektov, bi morali biti
ukrepi v zvezi z razvojem obrambnega proizvoda ali tehnologije, in sicer Studije
izvedljivosti in drugi podporni ukrepi, zasnova (vkljucno s tehni¢nimi specifikacijami za
zasnovo), izdelava sistemskih prototipov, preskusanje, kvalifikacija, certifikacija in
zagotavljanje vecje ucinkoviti ¢ez celotni Zivljenjski cikel obrambnega proizvoda ali
tehnologije, upraviceni do financiranja na podlagi Programa. Nadgradnja obstojecih
obrambnih proizvodov in tehnologij, vkljucno 7 njihovo interoperabilnostjo, bi tudi
morala biti upravic¢ena do financiranja na podlagi Programa. Ukrepi za nadgradnjo
obstojecih obrambnih proizvodov in tehnologij bi morali biti upraviceni le, kadar za
predhodne informacije, potrebne za izvedbo ukrepa, ne veljajo nobene omejitve, ki bi

omejevale sposobnost za izvedbo ukrepa.

Ker je cilj Programa zlasti krepitev sodelovanja med podjetji v drzavah ¢lanicah, bi moral
biti ukrep upravicen do financiranja na podlagi Programa le, ¢e se bi izvajal v konzorciju z

vsaj tremi podjetji s sedezem v najmanj treh razlicnih drzavah Clanicah.
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(13)

(14)

Cezmejno sodelovanje med podjetji pri razvoju obrambnih proizvodov in tehnologij
pogosto ovira tezavno doseganje dogovora o skupnih tehnicnih specifikacijah ali
standardih. Ce tehnicne specifikacije ali standardi niso doloGeni ali so nezadostno
doloceni, to povecuje kompleksnost, zamude in pretirane stroske v razvojni fazi. Prvi
pogoj za upravicenost ukrepov, za katere je potrebna visja raven tehnoloske
pripravljenosti, da se financirajo na podlagi Programa, bi moral biti dogovor o skupnih
tehni¢nih specifikacijah. Studije izvedljivosti in ukrepi v podporo oblikovanju skupnih
tehni¢nih specifikacij ali standardov bi prav tako morali biti upraviceni do financiranja na

podlagi Programa.

Da bi bilo pri izvajanju te uredbe zagotoviljeno spoStovanje mednarodnih obveznosti
Unije in njenih driav ¢lanic, na podlagi Programa ne bi smeli biti upraviceni do
financiranja ukrepi za proizvode ali tehnologije, katerih uporaba, razvoj ali proizvodnja
je prepovedana v skladu 7 mednarodnim pravom. V okviru navedenega bi bilo treba
razvoj mednarodnega prava upoStevati tudi za upravicenost ukrepov za razvoj novih
obrambnih proizvodov in tehnologij, kot so tiste, ki so zasnovane posebej za izvedbo
smrtonosnih napadov, pri katerih élovek nima nadzora nad odloitvami o izvedbi

aktivnosti.
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(15) Program je namenjen krepitvi konkurencnosti in ucinkovitosti obrambne industrije Unije,
zato bi morali biti naceloma do financiranja upraviceni le subjekti, ki imajo sedez v Uniji
in jih ne nadzorujejo tretje driave ali subjekti iz tretjih drZav. Da bi za$(itili bistvene
varnostne in obrambne interese Unije in njenih drzav ¢lanic, ne bi smeli biti poleg tega
infrastruktura, objekti, sredstva in viri, ki jih upravi¢enci in podizvajalci uporabljajo pri

ukrepu, financiranem na podlagi Programa, na ozemlju tretje driave.

(16) V dolocenih okolis¢inah bi moralo biti mogoce odstopanje od nacela, da tretje driave ali
subjekti i7 tretjih driav nimajo nadzora nad upravicenci in podizvajalci, ki sodelujejo pri
ukrepu. Glede na to bi morala biti podjetja s sedeZem v Uniji, ki so pod nadzorom tretje
driave ali subjekta iz tretje driave, upravic¢ena do financiranja, Ce so izpolnjeni ustrezni
strogi pogoji glede varnostnih in obrambnih interesov Unije in njenih drZav ¢lanic,
vzpostavljeni v okviru skupne zunanje in varnostne politike v skladu 7 naslovom V
Pogodbe o Evropski uniji (PEU), tudi kar zadeva krepitev tehnoloSke in industrijske baze
evropske obrambe. UdeleZba takSnih podjetij ne bi smela biti v nasprotju s cilji
Programa. Upravicenci bi morali zagotoviti vse ustrezne informacije o infrastrukturi,
objektih, sredstvih in virih, ki bodo uporabljeni v ukrepu. UpoStevati bi bilo treba tudi

pomisleke driav clanic glede zanesljivosti oskrbe.
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(17) Tudi za sodelovanje med upravic¢enci in podizvajalci, ki sodelujejo pri ukrepu, ter
podjetji, ki imajo sedez v tretji driavi oziroma ki jih nadzirajo tretje driave ali subjekt iz
tretje driave, bi morali veljati ustrezni pogoji glede varnostnih in obrambnih interesov
Unije in njenih drZav Clanic. Pri tem tretja drZiava ali subjekt iz tretje driave ne bi smel
imeti nepoobla$cenega dostopa do tajnih podatkov o izvajanju ukrepa. Pooblastilo za
dostop do tajnih podatkov se dodeli v skladu z ustreznimi varnostnimi predpisi, ki veljajo
za tajne podatke Evropske unije in podatke s stopnjo tajnosti glede na nacionalne oznake

stopenj tajnosti.

(18) Upraviceni ukrepi, oblikovani v okviru stalnega strukturnega sodelovanja znotraj
institucionalnega okvira Unije, bi zagotovili stalno okrepljeno sodelovanje med podjetji v
razli¢nih drzavah ¢lanicah in bi tako neposredno prispevali k ciljem Programa. Tak$ni
ukrepi bi zato morali biti upraviceni do visje stopnje financiranja. Upraviceni ukrepi, pri
oblikovanju katerih so bila v znatni meri udeleZena podjetja s srednje veliko trino
kapitalizacijo in MSP ter zlasti Cezmejna MSP, podpirajo odpiranje dobavnih verig in
prispevajo k ciliem Programa. TakSni ukrepi bi zato morali biti upraviceni do visje

stopnje financiranja, tudi zato, da se nadomestita vecje tveganje in vecje upravno breme.
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(19)

(20)

Ce zeli konzorcij I sodelovati pri upravicenem ukrepu na podlagi Programa in je finan¢na
pomoc¢ Unije v obliki nepovratnih sredstev, bi moral konzorcij imenovati enega od svojih

¢lanov za koordinatorja. Koordinator bi moral biti glavna oseba za stike s Komisijo.

Spodbujanje inovacij in tehnoloSkega razvoja v obrambni industriji Unije bi moralo
omogociti ohranjanje ter razvoj spretnosti in znanja v okviru obrambne industrije Unije,
pa tudi prispevati h krepitvi njene tehnoloSke in industrijske avtonomnosti. V tem okviru
bi Program lahko pripomogel tudi k ugotaviljanju, na katerih podrocjih razvoja
obrambnih proizvodov in tehnologij je Unija odvisna od tretjih drZav. Tako spodbujanje
inovacij in tehnoloskega razvoja bi bilo treba izvajati na nacin, ki je skladen z
varnostnimi in obrambnimi interesi Unije. Glede na to bi moral biti prispevek ukrepa k
tem interesom in prednostnim nalogam na podroc¢ju obrambnih zmogljivosti, I o katerih so
se dogovorile drzave Clanice v okviru skupne zunanje in varnostne politike, merilo za
dodelitev. Znotraj Unije so skupne prednostne naloge na podro¢ju obrambnih zmogljivosti
opredeljene zlasti v nacrtu za razvoj zmogljivosti. Z drugimi postopki Unije, kot sta
usklajen letni pregled na podrocju obrambe in stalno strukturno sodelovanje, se bo podprlo
izvajanje ustreznih prednostnih nalog v okviru okrepljenega sodelovanja. Kadar je
ustrezno, se lahko upostevajo tudi regionalne in mednarodne prednostne naloge, tudi tiste
v okviru Nata, I pod pogojem, da so v korist varnostnim in obrambnim interesom Unije
in ne preprecujejo udeleibe nobeni drzavi ¢lanici, ob upoStevanju izogibanja

nepotrebnemu podvajanju.
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(21) DrZave Elanice posamicno in skupaj razvijajo, proizvajajo in operativno uporabljajo
brezpilotne zrakoplove, vozila in plovila. Operativna uporaba v tem smislu obsega
izvajanje napadov na vojaske cilje. Raziskave in razvoj, povezane 7 razvojem takih
sistemov, vkljucno z vojasSkimi in civilnimi sistemi, so podprte s financnimi sredstvi
Unije. Po nacrtih se bo to v prihodnosti nadaljevalo, po moZnosti tudi v okviru
Programa. Nic v tej uredbi ne bi smelo ovirati legitimne uporabe takih obrambnih

proizvodov ali tehnologij, ki se razvijajo na podlagi Programa.

(22) Da bi zagotovili izvedljivost financiranih ukrepov, I bi se morale zadevne drzave ¢lanice
pisno, na primer s pismom o nameri, zavezati, da bodo u¢inkovito prispevale k

financiranju ukrepa.

(23) Da bi financirani ukrepi prispevali h konkurenénosti in ucinkovitosti evropske obrambne
industrije, bi morali biti trzno usmerjeni I , temeljiti na povprasevanju ter biti srednje- do
dolgorocno trino donosni, tudi za tehnologije 7 dvojno rabo. Zato bi bilo treba v merilih
za upravi¢enost upostevati namero drzav Clanic, da I narocijo kon¢ni obrambni proizvod
ali usklajeno uporabljajo tehnologijo, med tem ko bi bilo treba v merilih za dodelitev
upostevati politi¢no ali pravno zavezanost driav clanic, da bodo skupaj uporabljale,

imele v skupni lasti ali vzdrievale koncni obrambni proizvod ali tehnologijo.
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(24)

(25)

(26)

Vsa merila za dodelitev bi bilo treba upoStevati pri ocenjevanju ukrepov, ki so bili
predlagani za financiranje na podlagi Programa. Ker ta merila nimajo izkljucevalnega
ucinka, predlagani ukrepi, ki ne izpolnjujejo enega ali ve¢ od teh meril, ne bi smeli biti

avtomatic¢no izkljuceni.

Finan¢na pomo¢ Unije na podlagi Programa ne bi smela presegati 20 % I upravicenih
stroSkov ukrepa, kadar se nanasa na izdelavo sistemskih prototipov, kar je pogosto
najdrazji ukrep v razvojni fazi. Pri drugih ukrepih v razvojni fazi pa bi bilo treba omogociti
kritje vseh upravicenih stroskov. V obeh primerih bi bilo treba upravicene strosSke

razumeti v smislu ¢lena 126 Uredbe (EU, Euratom) $t. 966/2012.

Ker bi Program moral dopolnjevati raziskovalne dejavnosti, zlasti na podrocju obrambe,
ter zaradi doslednosti in upravne poenostavitve, bi bilo treba za Program v ¢im vecji meri
uporabljati ista pravila kot za pripravljalni ukrep o raziskavah na podrocju obrambe in
okvirni program za raziskave in inovacije Obzorje 2020 (2014-2020) (v nadaljnjem
besedilu: Obzorje 2020). Zato bi bilo ustrezno dopustiti povracilo posrednih stroSkov po
25-odstotni pavsalni stopnji, ki velja tudi v okviru pripravljalnega ukrepa o raziskavah

na podrocju obrambe in Obzorja 2020.
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(27)

(28)

Ker je podpora Unije namenjena krepitvi konkuren¢nosti obrambnega sektorja in se nanasa
le na specifi¢no razvojno fazo, Unija ne bi smela imeti lastniStva ali pravic intelektualne
lastnine za obrambne proizvode ali tehnologije, ki so rezultat financiranih ukrepov.
Veljavno ureditev pravic intelektualne lastnine bodo upravicenci opredelili pogodbeno.
Zainteresirane drZave ¢lanice bi morale poleg tega imeti moZnost, da so udeleZene pri
nadaljnjih skupnih narocilih. Poleg tega rezultati ukrepov, financiranih na podlagi
Programa, ne bi smeli biti pod nadzorom tretje driave ali subjekta i7 tretje driave

oziroma zanje ne bi smele veljati omejitve tretje driave ali subjekta iz tretje driave.

Komisija bi morala vzpostaviti dveletni delovni program v skladu s cilji Programa. V/
delovnem programu bi morale biti podrobno dolocene kategorije projektov, ki so
financirani na podlagi Programa, vkljuc¢no z obrambnimi proizvodi in tehnologijami, kot
so daljinsko vodeni sistemi, satelitske komunikacije, dolo¢anje poloZaja, navigacija in
dolocanje asa, avtonomen dostop do vesolja in stalno opazovanje Zemlje, energetska
trajnost ter kibernetska in pomorska varnost, pa tudi vrhunske vojaske zracne, kopenske
in pomorske zmogljivosti ter skupni domenski sistemi, vkljucno z izboljSanjem
situacijskega zavedanja, zascite, mobilnosti, logistike ter medicinske podpore in

strateSkih spodbujevalcev.
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(29)

(30)

(1)

Komisiji bi moral pri vzpostavitvi delovnega programa pomagati odbor drzav ¢lanic (v
nadaljnjem besedilu: odbor). Komisija bi si morala prizadevati poiskati resitve, ki bi v
odboru imele najvecjo moZno podporo. V okviru tega se lahko odbor sestaja v sestavi
nacionalnih obrambnih strokovnjakov, da Komisiji zagotovijo posebno pomoc. O
imenovanju svojega zastopnika v tem odboru odlo¢a vsaka driava ¢lanica sama. Clanom
odbora se dovolj zgodaj in dejansko omogoci, da preucijo osnutke izvedbenih aktov in

izrazijo svoje stalisce.

ODb upostevanju politike Unije glede I MSP I kot klju¢nih elementov za zagotavljanje
gospodarske rasti, inovacij, ustvarjanja delovnih mest in druzbenega vklju¢evanja v Uniji,
ter dejstva, da je pri podprtih ukrepih obicajno potrebno nadnacionalno sodelovanje, je
pomembno, da delovni program odraza in omogoca odprto in pregledno cezmejno
dostopanje in udelezbo MSP in da je zato takim ukrepom namenjenih najmanj 10 %
celotnega proracuna, kar MSP omogoca, da se vkljucijo v vrednostne verige ukrepov.

Ena od kategorij projektov bi morala biti posebej namenjena MSP.

Komisija bi si morala za zagotovitev uspeha Programa prizadevati za dialog s Siroko
paleto evropske industrije, vklju¢no 7 MSP in netradicionalnimi dobavitelji za obrambni

sektor.
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32) Evropsko obrambno agencijo bi bilo treba povabiti, da v skladu s svojimi pristojnostmi, ki
so ji bile podeljene s PEU, sodeluje v odboru kot opazovalka, da bi izkoristili njeno
strokovno znanje na podro¢ju obrambnega sektorja. Za pomoc bi bilo treba zaprositi tudi

Evropsko sluzbo za zunanje delovanje I .

(33) Komisija ali subjekti iz tocke (c) ¢lena 58(1) Uredbe (EU, Euratom) §t. 966/2012 bi morali
pri izbiri ukrepov, ki bodo financirani na podlagi Programa, praviloma organizirati
konkurenéne razpise, kot dolo¢a navedena uredba, in zagotoviti, da bodo upravni
postopki ¢im bolj preprosti in bodo povzrocili &im manj dodatnih stroSkov. Vendar pa je
v nekaterih ustrezno utemeljenih in izjemnih okolis¢inah mogoce financna sredstva
Unije dodeliti tudi v skladu s ¢lenom 190 Delegirane uredbe Komisije (EU) $t.
1268/2012°,

10 Delegirana uredba Komisije (EU) §t. 1268/2012 7 dne 29. oktobra 2012 o pravilih uporabe
Uredbe (EU, Euratom) §t. 966/2012 Evropskega parlamenta in Sveta o financnih pravilih,
ki se uporabljajo za splo$ni proracun Unije (UL L 362, 31.12.2012, str. 1).
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(34) Potem ko bodo predlogi ocenjeni s pomocjo neodvisnih strokovnjakov, katerih varnostne
kvalifikacije bi morale potrditi driave ¢lanice, bi morala Komisija izbrati ukrepe, ki bodo
financirani na podlagi Programa. Komisija bi morala vzpostaviti podatkovno zbirko
neodvisnih strokovnjakov. Podatkovna zbirka ne bi smela biti javno dostopna. Neodvisni
strokovnjaki bi morali biti imenovani na podlagi svojih spretnosti, izkuSenj in znanja ob
upostevanju nalog, ki jim bodo podeljene. Kolikor je mogoce, bi morala Komisija pri
imenovanju neodvisnih strokovnjakov sprejeti ustrezne ukrepe, da bi v strokovnih
skupinah in odborih za ocenjevanje zagotovili uravnotezeno sestavo v smislu
sposobnosti, izkuSenj in znanja ter geografske in spolne zastopanosti, ob upostevanju
stanja na posameznem podrocju. Poleg tega bi si bilo treba prizadevati tudi za ustrezno
rotacijo strokovnjakov ter ustrezno uravnoteZenost med javnim in zasebnim sektorjem.
Da bi zagotovili enotne pogoje za izvajanje te uredbe, bi bilo treba na Komisijo prenesti
izvedbena pooblastila glede sprejetja in izvajanja delovnega programa ter dodelitve
finan¢nih sredstev za izbrane ukrepe. Navedena pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z
Uredbo (EU) §t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta!l. Driave ¢lanice bi bilo treba

obvescati o rezultatih ocenjevanja in napredku pri financiranih ukrepih.

1 Uredba (EU) §t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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(35)

(36)

(37)

(38)

39)

Za sprejetje navedenih izvedbenih aktov bi bilo treba uporabiti postopek pregleda ob

upostevanju njihovih bistvenih posledic za izvajanje te uredbe.

Komisija bi morala ob koncu Programa pripraviti porocilo o izvajanju, v katerem bi
preucila finan¢ne dejavnosti v smislu rezultatov njihovega finan¢nega izvajanja in po
moznosti njihovega ucinka. V porocilu o izvajanju bi bilo treba analizirati tudi ¢ezmejno
udelezbo MSP in podjetij s srednje veliko trino kapitalizacijo pri ukrepih na podlagi
Programa ter udelezbo MSP in podjetij s srednje veliko trino kapitalizacijo v globalni
vrednostni verigi. Porocilo bi poleg tega moralo vkljucevati informacije o poreklu

upravicencey in porazdelitvi ustvarjenih pravic intelektualne lastnine.

Financne interese Unije bi bilo treba v celotnem ciklu odhodkov zascititi s sorazmernimi
ukrepi, ki vkljucujejo preprecevanje, odkrivanje in preiskovanje nepravilnosti, povracilo
izgubljenih, neupraviceno izplacanih ali nepravilno porabljenih sredstev ter po potrebi

upravne in denarne sankcije.

Komisija in driave Clanice bi morale zagotoviti ¢im SirSo promocijo Programa, da bi
okrepile njegovo ucinkovitost ter s tem izboljSale konkurencnost obrambne industrije in

obrambne zmogljivosti drZav Clanic.

Ker ciljev te uredbe driave Clanice 7 vidika stroSkov in s tem povezanih tveganj ne
morejo zadovoljivo doseci, temvec se laZje doseZejo na ravni Unije, lahko Unija sprejme
ukrepe v skladu 7 nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 PEU. V skladu 7 nacelom
sorazmernosti iz navedenega Clena ta uredba ne presega tistega, kar je potrebno za

doseganje navedenih ciljev —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
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Clen 1
Predmet urejanja

Ta uredba vzpostavlja evropski program za razvoj obrambne industrije (v nadaljnjem besedilu:

Program) za delovanje Unije v obdobju od 1.| januarja 2019 do 31. decembra 2020.

Clen 2
Opredelitve pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

1. »Sistemski prototip“ pomeni model proizvoda ali tehnologije, ki lahko prikaZe

zmogljivost elementa v operativnem okolju;

2. wkvalifikacija“ pomeni celoten proces, v katerem se dokaZe, da zasnova obrambnega
proizvoda, materialnega ali nematerialnega sestavnega dela ali tehnologije izpolnjuje
dolocene zahteve, in v katerem se zagotovijo objektivni dokazi, iz katerih je razvidno, da

so bile posebne zahteve glede zasnove izpolnjene;

3. weertifikacija“ pomeni proces, v skladu s katerim nacionalni organ potrdi, da je
obrambni proizvod, materialni ali nematerialni sestavni del ali tehnologija v skladu 7

veljavnimi predpisi;
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4. wpodjetje* pomeni subjekt, ne glede na to, kakSen pravni poloZaj ima in kako je
financiran, ki opravlja gospodarsko dejavnost in ki ima sedeZ v drzavi ¢lanici, v kateri je

ustanovljeno v skladu z nacionalnim pravom te driave ¢lanice;

5. wizvr§na upravna struktura“ pomeni organ podjetja, ki je imenovan v skladu 7
nacionalnim pravom in, Ce je to ustrezno, poroca izvrSnemu direktorju, ki je pooblascen
za vzpostavljanje strategije, ciljev in sploSne usmerjenosti podjetja in nadzoruje in

spremlja odlocanje uprave;

6. wsubjekt tretje driave pomeni subjekt, ki ima sedez v tretji driavi ali, kadar ima sedeZ v

Uniji, ima izvr§ne upravne strukture v tretji driavi;

7. whadzor® pomeni moznost izvajanja neposrednega ali posrednega odlocilnega vplivanja

na podjetje prek enega ali ve¢ vmesnih podjetij;
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(8) wmala in srednja podjetja“ ali ,, MSP*“ pomeni mala in srednja podjetja, kot so

opredeljena v ¢lenu 2 Priloge k Priporocilu Komisije 2003/361/ES'*;

9) wpodjetje s srednje veliko trino kapitalizacijo“ pomeni podjetje, ki ni MSP in ima do 3
000 zaposlenih, pri Cemer je Stevilo zaposlenih izrac¢unano v skladu s ¢leni 3 do 6 Priloge

k Priporocilu 2003/361/ES;

(10) wkonzorcij*“ pomeni kolaborativno skupino podjetij, ustanovljeno 7 namenom, da ukrepa

na podlagi Programa.

12 Priporo¢ilo Komisije 2003/361/ES z dne 6. maja 2003 o opredelitvi mikro, malih in srednjih

podjetij (UL L 124, 20.5.2003, str. 36).
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Clen 3
Cilji

Program ima naslednje cilje:

(a)

(b)

s podporo ukrepom v njihovi razvojni fazi spodbujati konkurenc¢nost, ucinkovitost in
inovacijsko zmogljivost I obrambne industrije v vsej Uniji ter tako prispevati k strateski

avtonomiji Unije;

podpirati in spodbujati I sodelovanje, tudi ¢ezmejno, med podjetji, vklju¢no z MSP in
podjetji s srednje veliko trino kapitalizacijo, v vsej Uniji ter sodelovanje med drZavami
¢lanicami pri razvijanju obrambnih proizvodov ali tehnologij, hkrati pa krepiti in
izboljSevati odzivnost obrambnih dobavnih in vrednostnih verig ter spodbujati

standardizacijo obrambnih sistemov in njihovo interoperabilnost.

Tako sodelovanje poteka v skladu s prednostnimi nalogami na podro¢ju obrambnih
zmogljivosti, o katerih so se drzave ¢lanice I dogovorile v okviru skupne zunanje in

varnostne politike ter zlasti v okviru nacrta za razvoj zmogljivosti.
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V tem kontekstu se lahko po potrebi upoStevajo tudi regionalne in mednarodne

prednostne naloge, kadar sluZijo varnostnim in obrambnim interesom Unije, kot so
dolocCeni v okviru skupne zunanje in varnostne politike, in ne izkljucujejo moznosti
sodelovanja katere koli od drZav Clanic, pri Cemer pa je treba prepreciti nepotrebno

podvajanje;

(©) spodbujati boljSo uporabo rezultatov raziskav na podroc¢ju obrambe in prispevati k razvoju
po raziskovalni fazi ter tako podpirati konkurencnost evropske obrambne industrije na

notranjem in svetovnem trgu, po potrebi tudi s konsolidacijo.

Clen 4

Proracun

Financna sredstva za izvajanje Programa za obdobje od 1. januarja 2019 do 31. decembra 2020

znasajo 500 milijonov EUR v tekocih cenah.

Evropski parlament in Svet odobrita letne odobritve v okviru omejitev iz vecletnega finan¢nega

okvira.
Clen 5
Splosne dolocbe o financiranju
1. Finan¢na pomo¢ Unije se lahko zagotovi z vrstami financiranja, predvidenimi v Uredbi

(EU, Euratom) §t. 966/2012, I zlasti z nepovratnimi sredstvi in v izjemnih okolis¢inah z

javnimi naro¢ili.
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2. Vrste financiranja iz odstavka 1 I in nacini izvajanja se izberejo na podlagi tega, ali je z
njimi mogoce doseci posebne cilje ukrepov in rezultate, pri Cemer se upostevajo zlasti

stroski nadzora, upravno breme in tveganje za navzkrizje interesov.

3. Finan¢no pomoc¢ Unije izvaja Komisija, kot je doloceno v Uredbi (EU, Euratom)
§t. 966/2012, neposredno ali posredno s prenosom nalog za izvrSevanje prora¢una na

subjekte iz tocke (c) ¢lena 58(1) navedene uredbe.

4. DrZave Clanice po potrebi imenujejo vodjo projekta. Komisija se pred izvrsitvijo placila

upravicencem I z vodjo projekta posvetuje o napredku, doseZenem z ukrepom.
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Clen 6

Upraviceni ukrepi

1. Program prek enega ali ve€ vmesnih podjetij neposredno ali posredno zagotavlja podporo
upravicencem za ukrepe v razvojni fazi, ki zajemajo nove obrambne proizvode in
tehnologije ter nadgradnjo obstojecih proizvodov in tehnologij, pod pogojem, da za
uporabo predhodnih informacij, potrebnih za izvedbo ukrepa za posodobitev, ne velja

omejitev tretje drZave ali subjekta i7 tretje driave.
Ukrep, ki je upravicen, se nanaSa na eno ali ve¢ od naslednjega:
(a) Studije, kot so Studije izvedljivosti, in druge spremljevalne ukrepe;

(b) zasnovo obrambnega proizvoda, materialnih ali nematerialnih sestavnih delov ali
tehnologije ter tehni¢ne specifikacije, na podlagi katerih je bila zasnova razvita,
vkljucéno z delnimi preizkusi za zmanjSanje tveganja v industrijskem ali

reprezentativnem okolju;

(c¢) 1izdelavo sistemskega prototipa obrambnega proizvoda, materialnega ali

nematerialnega sestavnega dela ali tehnologije I s

(d) preizkuSanje obrambnega proizvoda, materialnega ali nematerialnega sestavnega

dela ali tehnologije;

(e) kvalifikacijo obrambnega proizvoda, materialnega ali nematerialnega sestavnega

dela ali tehnologije;
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(f) certifikacijo obrambnega proizvoda, materialnega ali nematerialnega sestavnega

dela ali tehnologije I ;

(g) razvoj tehnologij ali sredstev za vecjo ulinkovitost v celotnem Zivljenjskem ciklu

obrambnih proizvodov in tehnologije.

Ukrepe iz odstavka 1 izvajajo podjetja, ki sodelujejo v konzorciju vsaj treh upravic¢enih
subjektov, ki imajo sede? v najmanj treh razlicnih drZavah Clanicah. Najmanj trije od teh
upravicenih subjektov s sedezem v najmanj dveh razli¢nih drzavah ¢lanicah I niso pod

neposrednim ali posrednim nadzorom istega subjekta niti se medsebojno ne nadzorujejo.

Konzorciji iz odstavka 2 dokaze izvedljivost s predloZitvijo dokazil o tem, da bodo stroski
ukrepa, ki niso kriti s podporo Unije, kriti 7 drugimi nacini financiranja, kot na primer s

prispevki drZav Clanic.

V zvezi z ukrepi iz tock (c) do (g) odstavka 1 konzorcij dokaZe njihov prispevek h
konkurencnosti evropske obrambne industrije s predloZitvijo dokazil o tem, da
nameravata najmanj dve drZavi ¢lanici naroditi konéni proizvod ali usklajeno

uporabljati tehnologijo, Ce je ustrezno tudi s skupnim javnim narocilom.
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Ukrepi iz tocke (b) odstavka 1 temeljijo na skupnih zahtevah, o katerih sta se dogovorili
najmanj dve drZavi ¢lanici. Ukrepi iz toCk (c) do (g) odstavka 1 temeljijo na skupnih
tehnicnih specifikacijah, o katerih so se dogovorile drZave c¢lanice, ki bodo sofinancirale
ali nameravajo skupaj narociti koncni proizvod ali uporabljati tehnologijo, kot je
navedeno v odstavkih 3 in 4, s Cimer se bosta izboljSali standardizacija in

interoperabilnost sistemov.

Ukrepi za razvoj proizvodov in tehnologij, katerih uporaba, razvoj ali proizvodnja je
prepovedana 7 mednarodnim pravom, niso upraviceni do financiranja na podlagi

Programa.

Clen 7

Upraviceni subjekti

Upravicenci in podizvajalci, ki sodelujejo pri ukrepu, so javna ali zasebna podjetja s

sedezem v Uniji | .

Infrastruktura, objekti, sredstva in viri upravic¢encev in podizvajalcev, ki sodelujejo pri
ukrepu, ki se uporabljajo za namene ukrepov, financiranih na podlagi Programa, se ves
Cas izvajanja ukrepa nahajajo na ozemlju Unije, njihove izvrSne upravne strukture pa

imajo sedeZ v Uniji.
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3. Za namene ukrepov, financiranih na podlagi Programa, upravicenci in podizvajalci, ki

sodelujejo pri ukrepu, niso pod nadzorom tretje drZave ali subjekta iz tretje driave.

4. Z odstopanjem od odstavka 3 in ob upostevanju clena 15(2) je podjetje, ki ima sedeZ v
Uniji in je pod nadzorom tretje driave ali subjekta iz tretje driave, upravicenec ali
podizvajalec, ki sodeluje pri ukrepu, ée se Komisiji dajo na voljo jamstva, ki jih je v
skladu s svojimi nacionalnimi postopki odobrila driava Clanica, v kateri ima to podjetje
sede?. Ta jamstva se lahko nana$ajo na izvrSno upravno strukturo podjetja s sedeiem v
Uniji. Ta jamstva se lahko nanaSajo tudi na posebne drZavne pravice pri nadzoru nad

podjetjem, Ce se to zdi ustrezno drzavi ¢lanici, v kateri ima podjetje sedez.

Ta jamstva dajejo zagotovila, da sodelovanje pri ukrepu takega podjetja ne bi bilo v
nasprotju z varnostnimi in obrambnimi interesi Unije in njenih drZav Clanic, dolo¢enimi
v okviru skupne zunanje in varnostne politike na podlagi naslova V PEU, ali cilji,
doloCenimi v ¢lenu 3. Jamstva so tudi v skladu z ¢lenom 12. Jamstva zlasti utemeljujejo,

da je za namene ukrepa vzpostavljeno vse potrebno za zagotovitev:

(a) da se nadzor nad podjetiem ne izvaja tako, da bi omejeval sposobnost podjetja za
izvedbo ukrepa in dosego rezultatov, da bi nalagal omejitve glede infrastrukture,
objektov, sredstev, virov, intelektualne lastnine ali strokovnega znanja podjetja,
potrebnih za namene ukrepa, ali da bi slabil zmogljivosti in standarde podjetja,

potrebne za izvedbo ukrepa;
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(b) da tretja driava ali subjekt iz tretje driave ne bo imel dostopa do obcutljivih
informacij v zvezi z ukrepom ter da imajo zaposleni ali druge osebe, ki sodelujejo

pri ukrepu, po potrebi nacionalna dovoljenja za dostop do tajnih podatkov;

(c¢) da lastniStvo pravic intelektualne lastnine, ki izhaja iz ukrepa, in rezultate ukrepa v
Casu trajanja ukrepa in po njegovem zakljucku obdrZi upravicenec, da tako
lastniStvo in taki rezultati niso predmet nadzora ali omejitve tretje driave ali
subjekta iz tretje driave ter da se ne izvaZajo iz Unije in se do njih ne more
dostopati izven Unije brez odobritve drZave Clanice, v kateri ima podjetje sedez, in

skladno s cilji, dolo¢enimi v ¢lenu 3.

Zagotovijo se lahko dodatna jamstva, Ce se to zdi ustrezno driavi Clanici, v kateri ima

podjetje sedez.

Komisija obvesti odbor iz Clena 13 o vseh podjetjih, za katere Steje, da so upravicena v

skladu s tem odstavkom.

5. Upravicenci in podizvajalci, ki sodelujejo pri ukrepu, lahko uporabljajo svoja sredstva,
infrastrukturo, objekte in vire, ki se nahajajo izven ozemlja drZav ¢lanic, kadar
konkurencne nadomestne resitve v Uniji niso na voljo ter e takSna uporaba ni v
nasprotju z varnostnimi in obrambnimi interesi Unije in njenih drZav clanic, Ce je

skladna s cilji Programa in je v celoti v skladu s ¢lenom 12.

StroSki, povezani s temi dejavnostmi, niso upraviceni do financiranja na podlagi Programa.
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6. Upravicenci in podizvajalci, ki sodelujejo pri ukrepu, lahko pri izvajanju upravicenega
ukrepa sodelujejo tudi s podjetji, ki imajo sedez izven ozemlja drZav ¢lanic ali so pod
nadzorom tretje driave ali subjekta i7 tretje driave, pri Cemer lahko uporabijo tudi
sredstva, infrastrukturo, objekte in vire takSnih subjektov, Ce to ni v nasprotju z,
varnostnimi in obrambnimi interesi Unije in njenih driav ¢lanic. TakSno sodelovanje se

ujema s cilji, dolo¢enimi v ¢lenu 3 in je v celoti skladno 7 doloc¢bami iz ¢lena 12.

Tretja drZava ali drugi subjekt iz tretje driave nima nepooblasc¢enega dostopa do tajnih
informacij v zvezi 7 izvedbo ukrepa in treba je prepreciti negativne ucinke na varnost

dobave nujnih sredstev za ukrep.

Stroski, povezani s temi dejavnostmi, niso upraviceni do financiranja na podlagi

Programa.

7. Upravicenci predloZijo vse ustrezne informacije, ki so potrebne, da se oceni, ali
izpolnjujejo merila za upravicenost. V primeru spremembe med izvajanjem ukrepa, ki bi
lahko postavila pod vpraSaj izpolnitev meril za upravicenost, podjetje obvesti Komisijo, ki
oceni, ali so navedena merila §e vedno izpolnjena, in pretehta morebitne posledice za

financiranje ukrepa.
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8. Za namene tega Clena se za podizvajalce, ki sodelujejo pri ukrepu, Stejejo podizvajalci, ki
imajo neposreden pogodbeni odnos 7 upravicencem, drugi podizvajalci, ki jim je
dodeljenih najmanj 10 % skupnih upravic¢enih stroSkov ukrepa, ter podizvajalci, ki za

izpolnjevanje pogodbe morda potrebujejo dostop do tajnih informacij.

Clen 8
Izjava podjetij

Vsako podjetje iz konzorcija, ki Zeli sodelovati pri ukrepu, pisno izjavi, da je podrobno seznanjeno

in izpolnjuje dolocbe veljavnega nacionalnega prava in prava Unije glede dejavnosti na podroc¢ju

obrambe.
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Clen 9

Konzorcij

l. Kadar se finan¢na pomo¢ Unije zagotavlja z nepovratnimi sredstvi, ¢lani katerega koli
konzorcija, ki Zelijo sodelovati pri ukrepu, imenujejo enega od svojih ¢lanov za
koordinatorja. Koordinator se navede v sporazumu o nepovratnih sredstvih. Koordinator je
glavna oseba za stike med ¢lani konzorcija v odnosih s Komisijo ali ustreznim organom
financiranja, razen ¢e je v sporazumu o nepovratnih sredstvih dolo¢eno drugace ali ¢e ne

izpolnjuje obveznosti iz sporazuma o nepovratnih sredstvih.

2. Clani konzorcija, ki sodelujejo pri ukrepu, sklenejo notranji dogovor, v katerem so
dolocene njihove pravice in obveznosti glede izvajanja ukrepa v skladu s sporazumom o
nepovratnih sredstvih, razen v ustrezno utemeljenih primerih, dolo¢enih v delovnem
programu ali razpisu za zbiranje predlogov. Notranji dogovor vkljucuje tudi ureditev

pravic glede intelektualne lastnine v zvezi 7 razvitimi proizvodi in tehnologijami.
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Ukrepi,
I meril;

(@)

(b)

(¢

(d)

Clen 10

Merila za dodelitev

predlagani za financiranje na podlagi Programa, se ocenijo na podlagi vseh naslednjih

prispevek k odlicnosti, zZlasti s prikazom, da ima predlagani ukrep pomembne prednosti v

primerjavi 7 obstojecimi obrambnimi proizvodi ali tehnologijami;

prispevek k inovativnosti, zlasti s prikazom, da predlagani ukrep vkljucuje pionirske in
nove koncepte in pristope, nove obetajoce tehnoloSke izboljSave v prihodnosti ali

uporabo tehnologij ali konceptov, ki v obrambnem sektorju Se niso bili uporabljeni;

prispevek h konkurencnosti in rasti obrambnih podjetij v vsej Uniji, zlasti 7 ustvarjanjem

novih priloZnosti na trgu;

prispevek k industrijski avtonomnosti evropske obrambne industrije ter I k varnostnim in
obrambnim interesom Unije s krepitvijo obrambnih proizvodov ali tehnologij v skladu s
prednostnimi nalogami na podro¢ju obrambnih zmogljivosti, o katerih so se drzave Clanice
I dogovorile v okviru skupne zunanje in varnostne politike in zlasti nacrta za razvoj
zmogljivosti, ter, Ce je to ustrezno, v skladu 7 regionalnimi in mednarodnimi
prednostnimi nalogami, e koristijo varnostnim in obrambnim interesom Unije in ne

izkljucujejo moZnost sodelovanja nobene driave ¢lanice;
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(e) dele? skupnega proracuna za ukrep, dodeljen za sodelovanje MSP s sedeZem v Uniji, ki
prina$ajo industrijsko ali tehnoloSko dodano vrednost, pri cemer so MSP ¢lani
konzorcija, podizvajalci ali druga podjetja v dobavni verigi, zlasti pa dele? skupnega
proracuna za ukrep, dodeljen MSP, ki imajo sedeZe v driavah Elanicah, v katerih

podjetja iz konzorcija, ki niso MSP, nimajo sedeZev;

)] za ukrepe iz tock (¢) do (f) Clena 6(1), I prispevek k nadaljnjemu povezovanju evropske
obrambne industrije, tako da upravicenci dokazejo, da so se drzave €lanice zavezale, da

skupaj uporabljajo, imajo v lasti ali vzdriujejo koncni proizvod ali tehnologijo I .

Kadar je to ustrezno, se prispevek k vecji ucinkovitosti v celotnem Zivljenjskem ciklu obrambnih
proizvodov in tehnologij, vkljucno s stro§kovno ucinkovitostjo ter moZnostjo sinergij v postopkih

narocanja in vzdrZevanja, uposteva v povezavi 7 uporabo meril iz tock (a), (b) in (c) prvega

odstavka.
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Clen 11

Ravni financiranja

Finan¢na pomo¢ Unije, ki se zagotovi na podlagi Programa, ne presega 20 % skupnih
upravicenih stroskov ukrepa iz tocke (c) ¢lena 6(1). V vseh ostalih primerih lahko pomo¢

krije celo vse skupne upravicene stroske ukrepa.

Ukrep iz ¢lena 6(1), razvit v okviru stalnega strukturnega sodelovanja, je lahko upravicen

do stopnje financiranja, ki je visja za dodatnih 10 odstotnih tock.

Ukrep iz ¢lena 6(1) je lahko upravicen do visje stopnje financiranja, kakor je navedeno v
drugem in tretjem pododstavku tega odstavka, kadar se najmanj 10 % skupnih

upravicenih stroskov ukrepa dodeli MSP s sedeZem v Uniji.

Stopnja financiranja se lahko zvisa za toliko odstotnih tock, kot je odstotek skupnih
upravicenih stroskov ukrepa, dodeljen MSP s sedeZem v driavah ¢lanicah, v katerih
imajo sedeZ podjetja iz konzorcija, ki niso MSP, in to za najvec 5 dodatnih odstotnih

tock.

Stopnja financiranja se lahko zvisa za Stevilo odstotnih tock, ki je dvakrat visje od
odstotka skupnih upravicenih stroSkov ukrepa, dodeljenega MSP s sedeZem v driavi

¢lanici, ki niso tista iz drugega pododstavka.
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4. Ukrep iz Clena 6(1) je lahko upravicen do stopnje financiranja, ki je visja za dodatnih 10
odstotnih tock, ée se najmanj 15 % skupnih upravicenih stroSkov ukrepa dodeli

podjetiem s srednje veliko trino kapitalizacijo, ki imajo sedez, v Uniji.

5. Posredni upraviceni stroSki se dolocijo 7 uporabo pavSalne stopnje 25 % skupnih
neposrednih upravic¢enih stroSkov brez neposrednih upravic¢enih stroSkov za sklepanje

pogodb s podizvajalci.

6. Skupno zvisanje stopnje financiranja ukrepa 7 uporabo odstavkov 2, 3 in 4 ne presega 35

odstotnih tock.

7. Financéna pomo¢ Unije, ki se zagotovi na podlagi Programa, vkljucno z zvisSanimi

stopnjami financiranja, ne krije vec kot 100 % upravicenih stroSkov ukrepov.
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Clen 12

Lastnistvo in pravice intelektualne lastnine

Unija nima v lasti proizvodov ali tehnologij, ki izhajajo iz ukrepa, prav tako v zvezi z

ukrepom nima nikakr$nih pravic intelektualne lastnine.

Rezultati ukrepov, ki so financirani na podlagi Programa, niso neposredno ali posredno
prek enega ali ve¢ vmesnih podjetij predmet nadzora ali omejitve tretjih driav ali

subjektov i7 tretjih drZav, kar velja tudi za prenos tehnologije.

Ta uredba ne vpliva na diskrecijsko pravico drZav ¢lanic glede politike izvoza obrambnih

proizvodov.

V zvezi z rezultati upravicencev, ki so financirani na podlagi Programa, in brez
poseganja v odstavek 3 tega Clena, je Komisija obveScena o vseh prenosih lastnis§tva na
tretjo driavo ali subjekt iz tretje driave. Ce je takSen prenos lastnistva v nasprotju s cilji,

dolocenimi v Clenu 3, je treba vrniti sredstva, zagotovljena na podlagi Programa.

Ce se pomo¢ Unije zagotovi v obliki javnega narocila Studije, imajo vse drZave ¢lanice

pravico do brezplacne neizkljucne uporabe Studije, Ce to pisno zahtevajo.
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Clen 13
Postopek v odboru

Komisiji pomaga odbor. Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) §t. 182/2011. Evropska
obrambna agencija je povabljena, da kot opazovalka odboru predstavi svoja stali§c¢a in

strokovno znanje. Za pomoc se bo zaprosilo tudi Evropsko sluZbo za zunanje delovanje.

Odbor se sestaja tudi v posebnih sestavah, med drugim da bi obravnaval obrambne

vidike.
Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) st. 182/2011.

Kadar odbor ne poda mnenja, Komisija osnutka izvedbenega akta ne sprejme in se

uporabi tretji pododstavek ¢lena 5(4) Uredbe (EU) $t. 182/2011.

Clen 14

Delovni program

Komisija z izvedbenim aktom sprejme I dvoletni delovni programl . Ta izvedbeni akt se
sprejme v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 13(2). Delovni program je v skladu s cilji,

dolo¢enimi v ¢lenu 3.
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2. V delovnem programu so podrobno dolo¢ene kategorije projektov, financiranih na podlagi
Programa. Te kategorije so skladne s prednostnimi nalogami na podrocju obrambnih

zmogljivosti iz tocke (b) ¢lena 3.

Te kategorije zajemajo zmogljivosti v zvezi 7 inovativnimi obrambnimi proizvodi in

tehnologijami na naslednjih podrodjih:
(a) priprava, zascita, vzpostavitey in trajnost;

(b) upravljanje informaciji in informacijska premoc ter poveljevanje, kontrola,
komunikacije, racunalniki, obvescevalna dejavnost, nadzor in izvidovanje (C4ISR),

kibernetska obramba in kibernetska varnost ter
(c) izvedba aktivnosti in efektoryji.
Delovni program vkljucuje tudi kategorije projektov, posebej namenjene MSP.

3. Z delovnim programom se zagotovi, da se vsaj 10 % skupnega proracuna dodeli za

| ¢ezmejno udelezbo MSP.
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Clen 15

Postopek ocenjevanja in dodeljevanja

l. Finan¢na sredstva Unije pri izvajanju Programa se dodelijo na podlagi konkuren¢nih
razpisov, objavljenih v skladu z Uredbo (EU, Euratom) §t. 966/2012 in Delegirano uredbo
(EU) st. 1268/20120. V nekaterih ustrezno utemeljenih in izjemnih okolis¢inah je
mogoce financna sredstva Unije dodeliti tudi v skladu s ¢lenom 190 Delegirane uredbe

(EU) $t. 1268/2012.

2. Komisija predloge, predloZzene na podlagi razpisa za zbiranje predlogov, oceni I na podlagi

meril za upravicenost in meril za dodelitev iz ¢lenov 6, 7, 8 in 10.

Komisiji v postopku dodeljevanja pomagajo neodvisni strokovnjaki, katerih varnostne
kvalifikacije potrdijo drZave clanice. Ti neodvisni strokovnjaki so drZavljani Unije iz ¢im
vec razlicnih driav ¢lanic in so izbrani na podlagi povabila k oddaji prijave 7 namenom,

da se ustvari podatkovna zbirka kandidatov.

Odbor iz Clena 13 je vsako leto obve$cen o seznamu strokovnjakov iz podatkovne zbirke,
iz katere morajo biti jasno razvidne kvalifikacije strokovnjakov. Komisija tudi zagotovi,
da strokovnjaki ne ocenjujejo, svetujejo ali pomagajo pri zadevah, v zvezi s katerimi

imajo navzkrizje interesov.

3. Komisija z izvedbenim aktom dodeli financna sredstva za izbrane ukrepe po vsakem
razpisu ali po uporabi ¢lena 190 Delegirane uredbe (EU) §t. 1268/2012. Ti izvedbeni akti

se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 13(2).
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Clen 16

Letni obroki

Komisija lahko proracunske obveznosti razdeli na letne obroke.

Clen 17

Spremljanje in porocanje

1. Komisija redno spremlja izvajanje Programa in vsako leto poroca o dosezenem napredku v
skladu s tocko (e) ¢lena 38(3) Uredbe (EU, Euratom) $t. 966/2012. Komisija v ta namen

vzpostavi potrebno ureditev spremljanja.

2. Da bi podpirala vec¢jo ucinkovitost in uspesnost prihodnjih ukrepov politike Unije,
Komisija pripravi porocilo o retrospektivni oceni in ga predlozi Evropskemu parlamentu in
Svetu. V porocilu, ki temelji na ustreznih posvetovanjih z drzavami ¢lanicami in klju¢nimi
zainteresiranimi stranmi, je zlasti ocenjen napredek pri doseganju ciljev, dolo€enih v ¢lenu
3. Poleg tega sta v njem analizirani ¢ezmejna udelezba, tudi MSP ter podjetij s srednje
veliko trino kapitalizacijo, pri ukrepih, ki se izvajajo na podlagi Programa, ter
vkljucevanje MSP ter podjetij s srednje veliko trino kapitalizacijo v globalno vrednostno
verigo. Porocilo poleg tega vsebuje informacije o driavah porekla upravicencey in, ce je

mogoce, porazdelitvi ustvarjenih pravic intelektualne lastnine.
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Clen 18

Zascita financnih interesov Unije

1. Komisija sprejme ustrezne ukrepe za zagotovitev, da so pri izvajanju ukrepov, ki se
financirajo na podlagi te uredbe, finan¢ni interesi Unije zas¢iteni z uporabo preventivnih
ukrepov proti goljufijam, korupciji in drugim nezakonitim ravnanjem, z u¢inkovitimi
pregledi, in kadar se ugotovijo nepravilnosti, izterjavo nepravilno izplacanih zneskov ter

po potrebi z uc¢inkovitimi, sorazmernimi in odvracilnimi upravnimi in denarnimi kaznimi.

2. Komisija ali njeni predstavniki in Ra¢unsko sodi$¢e so pooblaSceni za izvajanje revizij na
podlagi dokumentacije in in§pekcij na kraju samem pri vseh upravicencih do nepovratnih
sredstev, izvajalcih in podizvajalcih, ki so prejeli sredstva Unije na podlagi Programa,
oziroma da v primeru mednarodnih organizacij opravijo preverjanje v skladu s sporazumi,

ki so bili sklenjeni z njimi.
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Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAF) lahko v skladu z dolo¢bami in postopki iz
Uredbe (EU, Euratom) $t. 883/2013 Evropskega parlamenta in Sveta!3 in Uredbe Sveta
(Euratom, ES) §t. 2185/96' izvaja preiskave, vklju¢no s pregledi in in§pekcijami na kraju
samem, da bi ugotovil, ali je v povezavi s sporazumom ali sklepom o nepovratnih sredstvih
ali pogodbo, financirano na podlagi Programa, prislo do goljufije, korupcije ali ali drugih

nezakonitih ravnanj, ki Skodijo finan¢nim interesom Unije.

Brez poseganja v odstavke 1, 2 in 3 sporazumi o sodelovanju s tretjimi drzavami in
mednarodnimi organizacijami, pogodbe ter sporazumi in sklepi o nepovratnih sredstvih, ki
so posledica izvajanja te uredbe, vsebujejo dolocbe, ki Komisijo, Ra¢unsko sodis¢e in
OLAF izrecno pooblascajo za izvajanje takSnih revizij in preiskav v skladu z njihovimi

pristojnostmi.

Clen 19

Zacetek veljavnosti

Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V..

Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik

13

14

Uredba (EU, Euratom) §t. 883/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. septembra
2013 o preiskavabh, ki jih izvaja Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAF), ter
razveljavitvi Uredbe (ES) §t. 1073/1999 Evropskega parlamenta in Sveta in Uredbe Sveta
(Euratom) §t. 1074/1999 (UL L 248, 18.9.2013, str. 1).

Uredba Sveta (Euratom, ES) §t. 2185/96 z dne 11. novembra 1996 o pregledih in inSpekcijah
na kraju samem, ki jih opravlja Komisija za zascito finan¢nih interesov Evropskih skupnosti
pred goljufijami in drugimi nepravilnostmi (UL L 292, 15.11.1996, str. 2).
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PRILOGA K ZAKONODAIJNI RESOLUCII

SKUPNA IZJAVA O FINANCIRANJU EVROPSKEGA PROGRAMA ZA RAZVOJ
OBRAMBNE INDUSTRIJE

Evropski parlament in Svet brez poseganja v pristojnosti proracunskega organa v okviru letnega
proracunskega postopka soglasata, da se bo evropski program za razvoj obrambne industrije v
obdobju 2019-2020 financiral, kot sledi:

— 200 milijonov EUR iz nerazporejene razlike;

— 116,1 milijona EUR iz Instrumenta za povezovanje Evrope;

— 3,9 milijona EUR iz programa EGNOS;

— 104,1 milijona EUR iz programa Galileo;

— 12 milijonov EUR iz programa Copernicus;

— 63,9 milijona EUR iz Evropskega skupnega podjetja za ITER.

IZJAVA KOMISIJE O IZVAJANJU EVROPSKEGA PROGRAMA ZA RAZVOJ
OBRAMBNE INDUSTRIJE, KI JO PODPIRA EVROPSKI PARLAMENT

Za uCinkovito izvajanje evropskega programa za razvoj obrambne industrije in zagotovitev njegove
popolne skladnosti z drugimi pobudami Unije namerava Komisija program izvajati v okviru

neposrednega upravljanja v skladu s ¢lenom 62(1)(a) finan¢ne uredbe.
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